Holosun Pa 509T Dot Mount - Holosun, Primary Arms 509T Red Dot
Rifle Mount

This red dot mount was built to work with the Holosun 509T footprint red dots such as the
Holosun 509T reflex sights and those from Primary Arms. Uniquely, it's built for reversible
use in that it can be used on the rear or front of the receiver and will match the contour of
the receiver.

Material: 7075 Aluminum

Coating: Matte Black Anodizing

Overall Length: 2" N1 IR A A
Overall Width: .870" \NO IMAG]
Mounting Hardware: Two 8-40 mounting screws AN /A ILABL |
Red Dot Fitment: Holosun 509T vl L

This Mount Fits:

Camp Carbine 9mm (does not fit the early models, the hole spacing is different)
Camp Carbine 45

Glenfield 30

Rossi 95

Smith & Wesson 1854

Henry Big Boy (fits rear of the receiver where you have two holes; front only has one)
Henry 3030 (H009)

Henry 4570 (H010)

Henry Big Boy (H012)

Henry Long Ranger (H014)

Henry .410

Henry Side Gate Lever Action (H024)
Henry Long Ranger

Henry Homesteader

Marlin 1895

Marlin 1894

Marlin 336

Marlin 375

Marlin 444

Marlin Model 36

Attributes

¢ Name: Holosun, Primary Arms 509T Red Dot Rifle Mount
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014760

e Mfr. No.: 35

¢ Delivery weight: 0.45kg

¢ Shipping height: 12.7mm

¢ Shipping width: 50.8mm

¢ Shipping length: 22.098mm

e UPC: 850068664269
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Sicherheitshinweise fur den Holosun PA 509T Dot
Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Holosun PA 509T Dot Mount. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit deinem spezifischen Gewehrmodell geeignet ist.
Uberpriife vor der Installation alle Komponenten auf Beschadigungen oder Mangel.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Informiere dich Gber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fur dein Gewehrmodell, um Risiken zu
vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Produkt nur in Verbindung mit den empfohlenen Red Dot Sights, insbesondere dem
Holosun 509T.

¢ Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lé6sen wahrend der Verwendung
zu verhindern.

¢ Installiere das Produkt nur auf der vorgesehenen Stelle (vorne oder hinten am Empfanger).

¢ Vermeide den Einsatz des Produkts in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

e Uberpriife regelméRig die Montage und den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es in
einwandfreiem Zustand ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, darunter einen Schraubendreher
far die 840 Montageschrauben.
o Reinige die Oberflache des Empfangers, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Positioniere den Dot Mount an der gewlnschten Stelle (vorne oder hinten) auf dem Empfanger.

o Verwende die mitgelieferten 840 Montageschrauben, um den Mount sicher zu befestigen.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest an, ohne tbermaRigen Druck auszuiiben, um
Beschadigungen zu vermeiden.

3. Nutzung:

o Setze das Holosun 509T Red Dot Sight gemaR der Anleitung des Herstellers in den Mount ein.
o Justiere das Red Dot Sight nach Bedarf, um eine optimale Sicht zu gewahrleisten.
o Teste die Funktionalitdt des Sights und des Mounts vor dem Einsatz.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
e Uberpriife die értlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zum Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts von groRter Bedeutung
sind. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Holosun PA 509T Dot Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Holosun PA 509T Dot Mount. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the red dot mount by following the instructions provided. This
product is designed for specific models and should only be used as intended.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls that may affect your product. If you receive a notice,
follow the instructions for returning or remedying the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations. Verify
that the product meets the necessary safety standards.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or retailer from whom you purchased
the product.

Rapid Alerts: Check the EU’s Safety Gate platform regularly for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the mount is installed correctly to prevent accidents. Follow the installation
instructions carefully.

Compatibility: Verify that the mount is compatible with your firearm. This mount is designed for specific
models listed in the product description.

Inspection: Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Secure Mounting: Ensure that all screws and hardware are securely tightened before use. Loose
components can lead to malfunction or accidents.

Environment: Use the mount in appropriate conditions. Avoid exposure to extreme temperatures or
harsh weather conditions.

Training: Ensure that you are trained in the safe operation of firearms and accessories. Seek
professional guidance if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1.

Gather Tools: Before installation, gather the necessary tools, including a screwdriver for the mounting
Screws.

Identify Mounting Location: Determine the appropriate location on your firearm for mounting the
Holosun PA 509T Dot Mount. This can be on the rear or front of the receiver.

Align the Mount: Position the mount over the designated area on the firearm, ensuring that it aligns
with the Holosun 509T footprint.

. Insert Mounting Screws: Using the provided 840 mounting screws, attach the mount securely to the

firearm. Ensure each screw is tightened but do not overtighten to avoid stripping the threads.

Check Fitment: After installation, check that the mount is securely attached and that there is no
movement. If there is any play, recheck the screws.

Attach Red Dot Sight: Follow the manufacturer's instructions for attaching the Holosun 509T red dot
sight to the mount.

Final Inspection: Before using the firearm, conduct a final inspection to ensure everything is securely in
place and functioning correctly.



Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the product responsibly. Follow local regulations for
disposing of aluminum and other materials.

¢ Recycling: If possible, recycle the aluminum components. Check with local recycling centers for
guidelines on metal recycling.

¢ Hazardous Materials: Ensure that any hazardous materials are disposed of according to local laws and
regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Holosun PA 509T Dot Mount, please refer to the manufacturer or
retailer from whom you purchased the product. They will provide the necessary support and information.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Holosun PA 509T Dot
Mount. Thank you for prioritizing safety and compliance in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de punto rojo Holosun Pa 509T. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
una forma segura y efectiva de montar puntos rojos en tu arma. Es importante leer y sequir estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el soporte y el punto rojo fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el soporte regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si estad dafiado o si hay piezas faltantes.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar lesiones o dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este soporte esta disefiado especificamente para puntos rojos Holosun 509T y otros
modelos compatibles. No lo uses con otros tipos de dispositivos.

Instalacion: Aseglrate de que el soporte esté firmemente montado en el receptor. Utiliza solo los
tornillos de montaje provistos.

Reversible: Puedes utilizar el soporte en la parte delantera o trasera del receptor. Aseglrate de que
esté bien ajustado en la posicion elegida.

Verificacion de ajuste: Antes de disparar, verifica que el punto rojo esté alineado correctamente con el
cafdn del arma.

Condiciones del entorno: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar la integridad del
soporte o del punto rojo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Colocacidn del soporte:
o Decide si deseas instalar el soporte en la parte delantera o trasera del receptor.
o Alinea el soporte con los orificios de montaje en el receptor.
Fijacion:
o Utiliza los tornillos de montaje 840 provistos.
o Aprieta los tornillos firmemente, pero evita aplicar una fuerza excesiva que pueda dafar el soporte
o el receptor.

. Verificacidn: Asegurate de que el soporte esté seguro y no se mueva al tocarlo.

. Montaje del Punto Rojo: Coloca el punto rojo Holosun 509T en el soporte, asegurandote de que esté

bien ajustado.

Ajuste del Punto Rojo: Ajusta la configuracidn del punto rojo segln tus preferencias y verifica que esté
funcionando correctamente.

Prueba de Disparo: Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el
soporte y el punto rojo estén correctamente alineados y funcionando.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
* No tires el soporte a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el soporte de punto rojo Holosun Pa 509T, consulta a tu distribuidor o visita la
pagina web del fabricante para obtener mas informacién y asistencia.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de los demas. Si
encuentras algin problema o tienes dudas sobre el uso del producto, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour le Holosun Pa
509T Dot Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holosun Pa 509T Dot Mount. Ce guide de sécurité vise a t'informer sur |'utilisation slre du

produit, a te fournir des conseils pour son installation et son utilisation, et a te rappeler I'importance de
respecter les lignes directrices de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Lis attentivement toutes les instructions avant I'utilisation.

Vérifie régulierement I'état du montage pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le montage sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles.

Evite de serrer excessivement les vis de montage, car cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Assuretoi que le montage est solidement fixé avant de ['utiliser.

Si des piéces sont manquantes ou endommagées, ne pas utiliser le produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires : tournevis et vis fournis.
o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation
o Place le Holosun Pa 509T Dot Mount sur le récepteur de I'arme a feu, en utilisant le trou de
montage approprié.
o Utilise les vis 840 fournies pour fixer le montage.
o Sers les vis a la main d'abord, puis utilise un tournevis pour les serrer fermement, sans exces.

3. Vérification

o Apres l'installation, vérifie que le montage est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
o Teste le montage en utilisant le red dot pour t'assurer qu'il est correctement aligné.

4., Utilisation

o Utilise le produit uniquement dans des conditions s(ires et appropriées.
o Ne pointe jamais I'arme a feu dans une direction dangereuse.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les



déchets électroniques ou les matériaux spécifiques.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter un point de
contact local en Europe. Tu peux également consulter le site de la Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur
les rappels de produits et les alertes de sécurité.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres. Merci de ta coopération
et de ton engagement envers une utilisation responsable du Holosun Pa 509T Dot Mount.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
del Holosun Pa 509T Dot

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio Holosun Pa 509T. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, garantendo un montaggio sicuro e stabile per i puntatori red dot Holosun 509T e altri modelli
compatibili. Si prega di leggere attentamente questa guida per assicurarsi di utilizzare e installare il prodotto in
modo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il montaggio sia utilizzato solo con i puntatori red dot specificati.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.

In caso di problemi o domande, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei Pericoli:
o Rischio di caduta del puntatore se il montaggio non ¢ installato correttamente.
o Possibile danno all'arma se il montaggio non & compatibile.
¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:
o Assicurarsi che le viti di montaggio siano serrate correttamente.
o Verificare che il montaggio sia fissato in modo sicuro prima dell'uso.
o Non forzare il montaggio su armi non compatibili.
¢ Avvertenze per Eta o Pubblico Specifico:
o Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere utilizzato solo da adulti esperti nel maneggio di
armi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi due viti di montaggio 840.
o Pulire I'area di montaggio sull'arma per rimuovere polvere o detriti.

2. Installazione:

o Posizionare il montaggio sulla parte posteriore o anteriore del ricevitore, a seconda delle
preferenze.

o Allineare il montaggio con i fori preesistenti sul ricevitore.

o Inserire le viti di montaggio e serrare con una chiave appropriata, senza esagerare per evitare di
danneggiare il materiale.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controllare che il montaggio sia saldo e sicuro.
o Verificare che il puntatore red dot sia correttamente allineato e fissato.

4. Utilizzo:



o Utilizzare il montaggio solo con i puntatori red dot specificati.
o Sequire le istruzioni del produttore per I'uso del puntatore red dot.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contattare il servizio di smaltimento dei rifiuti locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore
presso il quale & stato acquistato il montaggio o consultare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto il montaggio Holosun Pa 509T. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Holosun PA 509T Dot Mount Bruksanvisning for
Forbrukersikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Holosun PA 509T Dot Mount. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga risiko for skade.
Forsterkede tilbakekallinger: Veer oppmerksom pa eventuelle tilbakekallinger og falg instruksjonene fra
produsenten.

Nettshopping: Nar du kjgper produktet online, veer oppmerksom pa at det skal oppfylle de samme
sikkerhetskravene som fysiske butikker.

Spesiell forbrukerfokus: Veer ekstra oppmerksom pa bruk av produktet rundt sarbare grupper, som barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspagrsmal, kontakt den angitte EUbaserte kontaktpersonen.
Rask varsling: Hold deg oppdatert om usikre produkter via EU Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Sgrg for at monteringsskruene er strammet godt fgr bruk.

lkke prgv & modifisere eller tilpasse produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen og tilbehar.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Kontroller at alle deler og monteringsutstyr er inkludert.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

Montering:

o Plasser Holosun PA 509T Dot Mount pa gnsket posisjon pa mottakeren.
o Bruk de medfglgende 840 monteringsskruene for a feste monteringen.
o Stram skruene jevnt for & sikre at monteringen sitter godt.

Bruk:

o Nar monteringen er installert, fest Holosun 509T red dotsiktet i henhold til produsentens
instruksjoner.
o Juster siktet for optimal visning far bruk.

Etter bruk:

o Rengjgr produktet med en myk klut for 3 fijerne smuss og stev.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er korrekt avhendet for @ minimere miljgpavirkning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpersonen
som er oppgitt i produktdokumentasjonen.

Vi takker for at du valgte Holosun PA 509T Dot Mount og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu Holosun Pa 509T Dot Mount. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriéw dostarczonych przez producenta.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieprzeszkolonych.

e Podczas instalacji i uzytkowania zachowuj ostroznos¢, aby unikngé obrazen ciata.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym dwie Sruby montazowe 840.
o Sprawdz, czy montaz jest kompatybilny z Twoim modelem broni.

2. Montaz:

o Wybierz miejsce montazu (przdd lub tyt odbiornika).
o Uzyj dostarczonych $rub, aby mocno przymocowaé montaz do odbiornika.
o Upewnij sie, ze montaz jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu montazu, sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony.
o Regularnie kontroluj mocowanie, aby upewnic sie, ze nie ulegto poluzowaniu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu jest naszym priorytetem.



Holosun Pa 509T Dot Mount Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Holosun Pa 509T Dot Mountin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
tapa asentaa Holosun 509T punapisteet. Tassa oppaassa esittelemme tarkeita turvallisuusohjeita, kayttéohjeita
seka tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd asennat kiinnityssarjan tukevasti, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

Kayta vain mukana tulevia tai valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.

Al3 ylita tuotteen maksimikapasiteettia tai painoa.

Tarkista kiinnityksen tiukkuus saannéllisesti, erityisesti ennen pitkaa kayttéa tai kilpailuja.

Valta tuotteen kayttamistd aarimmaisissa saaolosuhteissa ilman asianmukaisia suojatoimenpiteita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyfkalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus:

o Aseta punapisteen kiinnityssarjan jalka haluamaasi asentoon (etu tai takapuolelle).
o Kiinnita kiinnityssarja kayttden mukana tulevia 840 kiinnityskruunuja.
o Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytté:

o Saada punapisteen kirkkaus ja kohdistus ennen ensimmaista kayttoa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Tarkista punapisteen toiminta saanndllisesti ja varmista, etta se on kunnolla kalibroitu.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelyviranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Kiitos, ettd noudatat naita ohjeita. Oikein kaytettyna Holosun Pa 509T Dot Mount tarjoaa sinulle erinomaisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Holosun PA 509T Dot
Mount

Introduktion

Tack for att du valt Holosun PA 509T Dot Mount. Denna monteringsldsning ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Férvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast monteringsskruvarna som medfdljer produkten.

¢ Kontrollera att montaget ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Se till att ingen del av produkten blockerar sikten eller paverkar vapnets funktion.

Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa defekter.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och monteringsmaterial tillgangliga.
o Rengdr omradet dar montaget ska installeras for att sakerstalla en bra passform.

2. Installation:

o Placera montaget pa den valda platsen pa vapnet, antingen fram eller bak pa mottagaren.
o Anvand de medféljande 840 monteringsskruvarna for att fasta montaget.
o Dra at skruvarna jamnt for att undvika snedvridning.

3. Kontroll av installation:

o Kontrollera att montaget sitter ordentligt fast genom att forsiktigt dra i det.
o Se till att montaget inte rér sig eller har spel.

4. Anvandning:

o Justera sikten enligt dina preferenser.
o Anvand produkten endast i enlighet med gallande lagar och féreskrifter for skytte.

Avfallsinstruktioner

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.

e Atervinn materialet dar det &r méjligt enligt lokala féreskrifter.

o Kontakta din lokala avfallshantering for specifika instruktioner om hur du ska hantera avfall och farliga
material.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren direkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Holosun PA
509T Dot Mount. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
montaz Holosun Pa 509T Dot Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Holosun Pa 509T Dot Mount. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpelné a efektivni uchyceni pro optické zafizeni s rozméry montaze Holosun 509T. Pfed pouZzitim si prosim
pozorné prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a upozornéni.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poskozené ¢asti.
Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a bezpecné upevnéna.

Udrzujte montaz a souvisejici pfislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri instalaci montaze se ujistéte, ze pouzivate spravné upevnovaci Srouby (dva 840 Srouby).
Montdz by méla byt pouzivana pouze s kompatibilnimi optickymi zafizenimi (napr. Holosun 509T).
Pri manipulaci s montazi a optickymi zarizenimi dbejte na to, abyste se vyhnuli ndrazdim a paddm.
Nikdy nepouzivejte montdz, pokud je poskozend nebo vykazuje zndmky opotiebeni.

Pfi odstraniovani montaze z pusky postupujte opatrné, abyste nezplsobili zranéni nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava: Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné nastroje a montazni hardware.
2. Umisténi montaze:
o Montaz je navrzena pro reverzibilni pouZiti, coZ znamena, Ze ji mlZete umistit jak na zadni, tak na
predni ¢ast prijimace.
o Ujistéte se, ze montaz odpovida konturdm prijimace.
3. Upevnéni:
o Pomoci dvou 840 Sroubl upevnéte montdz na vybrané misto na prijimaci.
o Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazeny, ale vyhnéte se nadmérnému utahovani, které by
mohlo poSkodit material.
4. Instalace optického zafizeni:
o Umistéte optické zarizeni (napr. Holosun 509T) na montdz a ujistéte se, Ze je spravné zarovnano.
o Upevnéte optické zafizeni pomoci prilozenych upeviovacich prvkd a zkontrolujte, zda je bezpecéné
uchyceno.
5. Testovani:
o Po dokonceni instalace provedte testovani montaze a optického zafizeni, abyste zajistili, ze vse
funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepatfi do béZného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci
elektronického odpadu.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly, jako je hlinik a plast.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a

zakoupeného mista.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Doporucujeme
pravidelné kontrolovat aktualizace a informace o bezpecnosti produktu na oficidlnich platforméach EU.
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